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Leto III.

NaSe topniStvo na marSu v svoje postojanke na laski fronti.
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Dr. Zober:

Mesto, ki umira.

(Dopis iz Gorice).
(Nadaljevanje.)

Te ulice, te hiSe, ti vrtovi in zidovi so
dobili namah drugo lice, drug znacaj. Zazi-
veli -so nakrat drugo Zivljenje, kakor da so
se bas prebudili iz -mirnega stoletnega sna.
Doslej so ljudje, solnce, nebo, brda, Soca in
vrtovi dajali Gorici svoj znacaj. Sedaj je
solnce umrlo. Sveti nam, ker mora, toda
sveti, kakor gleda slepec, z mrtvim ocesom.
Vrtovi so opustoseni, bregovi nimajo Casa
za mesto, ker morajo nastavljati svoja skal-
nata ledja tujCevim navalom. Tudi ljudje so
se izpremenili, ali v divje zveri, ki placajo
uboj z umorom, ali v sove in podlasice, ki
se skrivajo po duplinah groblja. Stolpi in
hiSe, zidovi, ogli in pristreski pa zZive sedaj
samoniklo Zivljenje, tozijo drug drugemu
svojo samoto, svoje rane, pripovedujejo si
svojo in svojcev preteklost, sanjajo o bo-
docnosti, podpirajo drug druzega proti ne-
znanim peklenskim strojem, ki polnijo doslej
mirne ulice Ze leto dni s trepetom, poginom,
rusevinami.

Lani se je pricelo. Namah, nepricako-
vano so si jeli priSepetavati tesnobne reci.
Bil jo to Sepet, kakor Ce zaSelesti gozd,
predno se dvigne piS, neposredni prednik
viharja. Selestu je sledilo gluho molc¢anje. A
zasSelestelo je nanovo, silneje, blizje. Dogajala
so se znamenja, dotlej neznana. Priprosti
ljudje so vreli v cerkve, iskat v molitvi utehe
in nade za neko dobo, ki je Se lezala v
temni, a bliznji bodoc¢nosti. Neopredeljena je
bila slutnja, da bo ta doba doba grozot.

Z bliznje meje so prihajale govorice,
utihotapljali se tuji Casopisi, polni pretiranih,
negotovih vesti, slavospevov in groZenj, na-
migavanj, ugibanj. Mnogim so gorela lica.
Po dva, po trije so se ustavljali po ulicah,
se ozirali, se brzo zopet razstali. Mnog hi$ni
gospodar je hodil nemirno okrog svoje hise,
po svojem vrtu, nemo, a na
videz vedrega lica, da ne
preplasi rodbinskih drugov.
Mnog je pri takSnem sto-
panju nezavedno pogladil s
skrbno roko po hrapavem
zidu, kakor da ga boza ali
da se poslavlja od njega;
kakor se poslavljas od vsake
sobe v svoji hisi, predno se
odpravljas na dolgo dolgo
pot. Mnog je pogledal po
strehah, se ozrl po bliZnjih
gricih, toda vedno le v eni
smeri, v zapadni. Mnogi je
zavil preko soSke brvi na
zeleno podgorsko visino, od-
koder vidi§ do trziSkega za-
liva in dale¢ doli v Furlanijo
in na Karnijsko gorovje.
Toda pokrajina tam je ostala
nema, Vv sinji daljavi so se
gore zavile za oblake, solnce
je rudasto sijalo nanje. Tako
nemiren in negotov je bil ta
soj, negotov, siv in barzZu-
nast, kakor da se vznemir-
jata tudi zrak in luc v splos-
nem nemiru, Sepetu, povpra-
Sevanju, ugibanju, splos$ni
tesnobi, — iz katere nas je
konéno resila gotovost, na-
poved ocitega, ne vel pri-
kritega sovrastva.

Ta hip so zamrgolela
Brda. Drugi¢ so od tam pri-
nasali mestu Zivila. Sedaj
pa je prihitela vsa ta mejna
krajina, kakor da iSCe var-

Na$ cesar v nems$ki marSalski uniformi
in njegov najozji zaveznik nems$ki cesar
Viljem.

stva pod zidoviem starega gradu. Preselje-
vanje narodov v malem. Pred najboljsi voz
pri hiSi je gospodar upregel kravico, ali dve,
na voz so nakopicili obleko, nekaj zivil, —
mnogo jih ni bilo, — gnjati, vreCe moke in
krompirja, culice obleke, cevljev, kaksno

.stensko uro, ali polico, sekiro ali sliko. Vrhu

vre¢ in culic so posedle Zenske z otroki,

dveletnimi, triletnimi, Sestletnimi, z dojencki,

ki so se drzali prs ali pa mirno spali z
navzdol viseCo glavico in odprtimi, nekoliko
posinelimi ustnicami.

Vecji decki in Se zivali, , ogoreli starcki

Na KonopiStu, gradu rajnega prestolonaslednika, je bila vzidana spo-

minska ploséa s podobama rajne prestolonaslednikove soproge, kne-

ginje Zofije Hohenberske in rajnega prestolonaslednika nadvojvode
Franca Ferdinanda, ki sta bila umorjena v Sarajevu.

so vodili vprezno zivino za telege. Sklonjeno
in pocasi so stopali, drug za drugim, po-
slednji je upiral oko v vrteCe se kolo pred-
njega voza.

Nektere Zenske so plakale na vozovih,
druge gledale topo pred se, z velikimi 1z-
gublienimi oémi. Mnogim so vihrali razpu-
sCeni lasje krog Cela in temena.

Prvi¢, da sem videl to nemo sliko trp-
ljenja in obupa, Zene iz naroda z razpusce-
nimi lasmi, Siroko odprtimi izgubljenimi o¢mi,
z dojencki na razgaljenih nedrih, visoko gori
na kupu cul in vreé, vse sredi prehu in
zarkov mrtvega solnca. Zaglusno Skripanje
kol je ze od dale¢ naznanjalo to povorko,
naznanjali so jo tudi stolpi cestnega prahu
in gluho mukanje zivine, plasece se sredi
sploSnega poplaha. Gnetla, gnetla se je ta
mnozica, potem je priSla zopet procesija
zensk s koSarami, peS, moskih s culami na
ramah, na to zopet dolga vrsta vozov iz
drugih vasi. Potem drugi obrazi, Se bolj za-
goreli, obleka bolj kriceCa, mnogo rudecih
bluz, zoltih predpasnikov, c¢rnih naglavnic,
manj cul in vreé, bolj mrSava Zivina, veé
dojenckov, vec joka, vpitja, klicev; Zzivahne
kletye, zivahne geste zaniCevanja, groznje
proti zapadu, pa Ze tudi Sale, petje kancon.

Furlanija bezZi, kakor so bezala nasa
Brda. Uro ze traja ta povorka bede, ta exodus
iz domacih brd in planjav, ta selitev bednega
mejnega naroda, beZeCega pred latinskimi
kohortami, ki stopajo kakor pocasna povoden;j
z beneSke ravnine preko meje na prva nizka
brda. Traja poldrugo, traja dve uri.

Srea se drugo povorko in jej da mesta
v splosni zmedi; Dve bateriji priropotata v
galopu mimo. Castnik pozdravi z nagnjeno
sabljo preseljujoéi se narod, potem obrne
glavo in zdrvi mimo, da se reSi more tega
bednega pogleda. Vojaki hite, hite, za njimi
vrsta poljskih kuhinj. Vse to ropota, Skripa,
bobmi, Sumi, treska, jeéi, klopoCe, peketa,
grmi. Vojaki in begunci, dve povorki v na-
sprotnih smerah, se premerijo s pogledi,
kakor da se vprasujejo po necem. Dojencki
na vozovih pa spe sredi te
bede, sredi grmenja tezkih
vozov in havbic in njihove
glavice se nagibajo na prsa
materam, misleCim na 2za-
puséene domove, na zapu-
$¢ena polja, ki cCakajo v
svetlozoltih, socnozelenih,
svezerujavih barvah, sredi
kostanjev in topolov, na Si-
roko unicujoci, teptajoci ko-
rak kohort, konj, vozov, to*
pov, na lopatu saperja, na
granate, ki te preorjejo, na
kri, ki te napoji, polje sveto,
da vzraste kdaj pozneje s
tebe debelejSe zrno, tezji klas!

Le prah je preostal vse
te begunske povorke in po
ulicah sled trpincene Zivine.
Noé jih je vzela, nikdo ni
izprva vedel, kam. Pojavili
so se kasneje po begunskih
taborih.

Drugi dan je bil poln
Suma od dale¢. Ali se nam
je pa le tako zdelo? Visoko
nad nami je krozil zlokoben
pti¢, tako visoko, da si ko-
maj sliSal ropot motorja
Tretji dan je ob Sestih zjutra
zagrmel prvi topov strel in
zbudil bolesten odjek z brd
z ulic, v na$ih srcih.

Bilo je, kakor da se je
pripravljala huda bolezen
dolgo Casa; ¢uti§ jo v vseh
udih in organih, pa le ne
ves, kaksSna je; a potem
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bruhne preko noci in zjutraj je; pogledas v
upadli obraz. Tudi mi smo se spregledovali
tako drugi dan in v obrazik je bila skrb.

Tudi mesto je nakrat kazalo drugo lice,
kakor bolnik, ki se mu Cez noC izpremene
vse poteze. Grad je jel gledati grozece. Po
ulicah je zavrvelo, kakor po mravljiscu; v
katero zagazi nerodnez. Procelja hiS so se
zazdela kakor vrsta lic s Siroko otvorjenimi
ali pa zamisljeno stisnjenimi ustmi, z zacu-
denimi oémi, kakor ce dvigne§ obrvi. In
solnce, kakor da je mrk. Stolpi so utihnili,
noben udar ni ve¢ naznanil ure, noben bro-
nast klic jutra in poldneva. Kakor v zaca-
ranem gradu. Stene so se pokrile z oklici,
zapovedmi in' naredbami.

Po ulicah se je oglasil tisoCeri korak
polkov, Skripanje vozil, topovskih koles. Po
noci le malo luci, pa mnogo straz, ki so se
nenadoma - pomaljale iz teme. Gluha noc,
polna senc in podvojenih skrbi. Vsa okna
zastrta, da ne pride zarek Iuc¢i v to noc,
polno tajnosti, paznje, nevidnega napenjanja
sluha, vida .in zivcev, dokler ni iznova na-
pocilo bledo, mrko jutro.

Bile so ulice, bolj podobne vojaskemu
taboru, nego mestu. Druge so obdrzale na-
videz svoje lice. Druge so bile, kakor da so
polne sejmarjev, kakor da je sejm nepretrgan.
Za tujce, za porocCevalce je bil ta videz. Le
oni, ki smo naenkrat zagledali doslej tudi
nam skrito duso tega mesta, smo videli,
kako razlicne so te »normalne« ulice od
prejSnjih, ko se Se ni za vsakim hrbtom, za
vsakim oglom in oknom skrivala groza, pri-
cakovanje, negotovost. Kje si, simfonija barv
in veselja s Pavlinove perspektive?

(Konec prihodnjic.)

~NasSe dolZnosti do narod-

nega jezika.

Pri Poljakih opazujemo zadnji cas ena-
ko gibanje za ciSCenje narodnega jezika, ka-
kor se pojavlja v veliki meri med Nemci in
se je ze pricelo tudi med Cehi.

Poljski dnevnik »Postepe, ki izhaja v
Poznanju, je priobéil Clanek, ki se odlikuje
s posebno iskrenostjo in zgovornostjo. Za-
radi teh prednosti ga priobéujemo tudi mi.
Tisti pa, katerim bi se naSe prizadevanje
morda zdelo zastarelo, naj izprevidijo iz nje-
ga, da se nasim poljskim bratom zdi Ca-
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Papez Benedikt, ki se vedno trudi za mir in olajSanje usode
vojnih ujetnikov in ranjencev.

su primerno, razigrati vse strune svojega srca
v ljubezni do materinega jezika.

Clanek ima gornji naslov in motto Karla
Libelta: »Narod Zzivi, dokler Zivi jezik; brez
narodnega jezika ni naroda<. Clanek sam se
pa glasi:

Nasi vojaki na tirolskih sneznikih v boju z Lahi.

Kar je narod imel velikega, je polozil v
svoj - jezik. Zato je v njem tako globoka
modrost, taka sila, da clovek obstrmi nad
njo in bi rekel, da je sam Bog cloveka na-
ucil jezika.. Brez jezika si ni mogoce pred-
stavljati naroda, po njem se razlocuje od
drugih in jezik mu je glavni znak individu-
alnosti. On je temelj duSevne samodelnosti

‘in oblacilo narodnosti. - In ustvarjali so ga

veki in pokolenja v izpreminjajofem se in
raznolicnem teku Zivljenja, v javnih zboro-
vanjih, med Zvenketanjem orozja na bojis¢ih,
med molitvijo v hramih in v tihem rodbin-
skem zivljenju, na polju, v delavnici, na
suhem in na vodi, med solzami in Zalostjo,
med smehom in veseljem, v sreci in ljubezni.
Vsi so bili nedolzni pri ustvarjanju jezika
maternega, kralji, knezi, senatorji, vitezi in
seljaki, poljedelci, pesniki, ucenci, matere,
device — vsi, v Kkaterih se pretaka poljska
kri, vsi, katerim v prsih plameni ogenj veéne
ljubezni do domovine. To druzabno in skupno
delo nam odkriva srecno naklonjenost do
maternega jezika, kakrsno vidimo pri vsakem
¢lenu naroda; ono nam razlaga, zakaj nam
je v rodni govorici razumljiva vsaka vznesSena,
plemenita misel, slehrno . Cuvstvo, bodisi
dobro ali slabo, zakaj ravno z domaco be-
sedo hocCe dusa hvaliti gospoda, ne pa s
tujo. Tako je, jezik je orodje duha, in kako
bi se brez njegove pomoci pokazal nas duh?
On je kakor zrak, katerega dihamo, koncni
pogoj nasega narodnega obstanka, je sveta
pravica in nedotakljiva. Kdor izteguje roko
po narodnem jeziku, ta napada Ccloveskega
duha, njega prirojeno pravico do svobodnega
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in popolnega izrazanja svoje tvorece sile, ta
uklepa v spone njegovo nadarjenost, ovira
njegovo delavnost, onemogocuje izpopolnje-
vanje ljudske misli. Stalna, bdeCa in vztrajna
mora biti obrana tega najdrazjega bisera, in
najvisia, sveta dolznost nasa.

Cuvajte svoj jezik, sicer izginete! On
edini vas varuje gotovega pogina, oko ostane
neizkaljeno Ccist in- ako bo vas! Radi se
hvalimo z znanjem tujih jezikov, kakor bi
to znanje dajalo izpriCevalo o kaki visji
uravnavi nasega duha, kako pa gledamo na
pravilnost in neskaljenost nase govorice? O
koliko bi bilo treba premisljenega, resnobnega
dela, da bi v nasih ustih postal ta jezik
krasen, da bi razmajal in razvnel srce, kakor
jezik mnogih nasih mojstrov! Ljubezen do
domovine, ona nam ponuja tiso¢ sredstev
za ohranitev te ljubljene govorice naSih de-
dov, te svetinje, ki smo jo podedovali po
njih, katere ne smemo zapraviti, da nas ne
bo proklelo bodoCe pokolenje! Dvignimo se
v strnjenih bojnih vrstah kakor en mozZ na
strazi za naSo govorico, katero so nasi dedi
negovali in plemenitili toliko in toliko let!
Pri domacCem ognjiscu se je vedno utrjevala
in razvijala naSa narodnost. NaSe poljske
Vestalke so vzdrzevale njen vecéni ogenj,
vzgajajo¢ pokolenje, katero je, kadar je tre-
balo, znalo delati in mreti za domovino.
leh dolznost je torej, da skrbe za Cistost
naSe govorice v otroskih ustih, da bi bila
Cista vsaktere tuje rje, ki jo tako grdo kazi.
V ljubezni in spostovanju do materne besede
vzgojena poljska deca odstrani od poljske
govorice vsako nesnago, ki jo kdo hoce za-
nesti vanjo! Za ljubece srce je vsaka dolz-
nost lahka, in v castni dolznosti ni ni¢
majhnega,i niCesar, kar bi ne bilo vredno
uvazevanja. Naj zavedanje te dolznosti po-
stane glavno in splosno! Z lubeznijo do
maternegal jezika oboroZeni gotovo preidemo
v boljSe Gase! Naj nam bo ona jasna zvezda
danica, ki. napoveduje bliznjo jutranjo zarjo!

* *
*

Slovenski Citatej! Precitaj Se enkrat te
besede, premisli in zavedaj se, kakor bi bile
govorjene v duso tebi in bi se ne tikale
samo druzega naroda, Ceprav istokrvnega,
nego tudi nasegal

S tirolske fronte: Straza na gorski cesti, zaprti z bodeco Zico in ,Spanskimi jezdeci.

Spijonova usoda.
Roman.
(Nadaljevanje)
— Njen moz.
— Torej se je le porocila.
— Da, vasega rojaka je porocila.
— Kako se zdaj piSe?
— Camponegro.
— Je njen moZ grof?
— Da, grof Ernest pl. Camponegro.
. — Prosim vas, seznanite me Z njim.
Ce se motim, bomo takoj videli.
— Prosim, pojdimo.
Gospodje so se vrnili v dvorano.
Sredi stopnic se je Fon ustavil in
vprasal dr. Martinica:
— Kaj pa ¢e med tem grofica pobegne ?
— Bodite brez skrbi. Agent se je
peljal. za njo.

Delavski oddeiek z ruskimij vojaki ujetniki za fronto.

Dvajseto poglavje.

Stotnik Fernkorn in Camponegro sta
naroCila Ze tretjo steklenko Sampanjca.
Sedela sta Se vedno za isto mizico, pred-
stava pa se je nadaljevala.

Camponegro je' hlastno pil. Oci so se
mu svetlikale, bleda in vpadla lica so go-
rela: Nenaden obhod soproge ga ni spravil
v slabo voljo, Sampanjec ga je bolj in bolj
ogreval. Za predstavo se ni vel brigal.
Zabaval se je samo s stotnikom.

Zadovoljno se je nasmehljal tudi go-

"spodoma, ki sta se vrnila.

— Hvala lepa, baron, je rekel Fonu,
ker ste spremili grofico do voza.

— Prosim, prosim.

— Ali ne bodo gospodje sedli k vam?

— Prav radi. Dovolite, da vam pred-
stavim znanca, gospoda pl. Cartelana.

— Zelo me veseli.

Grof je ponudil Cartelanu roko z lju-
beznivostjo, ki je kazala, da ni spoznal v
njem tistega gospoda, pred katerim je be-
Zala grofica. Nemoteno je pripovedoval
dalje, kako zna njegova Zena streljati. To,
kar se vidi po cirkusih in varietejih, ni nic.

— Morali bi jo videti. S stene sestreli
mubho.

— Qrofica se je morala baviti s stre-
ljanjem -gotovo Ze izza mlada, se je vmesal
v pomenek Cartelane.

— Seveda se je. Te zabave Se zdaj
ni opustila. To se pravi, zadnje mesece,
odkar ni prav zdrava, strelja manj Moral
sem ji urediti posebno strelisce, kjer se
mudi po navadi par ur na dan.

— To mora pokati! je pripomnil dr.
Martinic.

— Kaj Se! Moja soproga strelja s
piStolami in puSkami nekega ameriSkega
sistema. Komprimiran zrak nadomes$ca
smodnik. SliSati ni drugega kakor rahlo
sikanje.

Fon in komisar sta se sporazumela z

~olmi.

Ali je grofica bolna? je vpraSal
socutno Cartelane. Ko sem prej pred gle-
diS¢em Z njo govoril, se mi ni zdele, da
bi bila bolna. X i

— A, vi poznate mojo Zeno? Pardon,
ko so mi vas predstavili sem presliSal
vase ime.

— Cartelane.
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Huculi na galiSko-bukovinski in karpatski meji, kjer se vrSe danes najhujsi boji: Zgoraj Hucul in

Huculka v krasnih narodnih noSah, ki jih tko Huculi sami. — V sredi Hucul z rogom, s katerim

klie &rede domov; poleg huculska koCa. — Spodaj: Hucul z Zeno na konjih; poleg huculska

koca. Huculi so star slovanski rod, ki govori svoj jezik ter ima krasne narodne pesmi in bajke.
Pelajo se Z Zivinorejo, obrtjo in kmetijstvom.
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— Gotovo ste naleteli na mojo gospo
v druzbah.
— Pred leti sem se seznanil Z pjo v

Italiji. Tukaj Se nisem imel casti. Se-le
danes sem se pripeljal.
— Tako —

Ta ,tako“ je grof jako zategnil. Naj-
brZz ni hotei dalje o tem razpravljati. Fona
je vpraSal, ¢a misli nocoj Se kam iti.

— Ne, je odgovoril baron.

— Ce je vam in gospodom drago,
pijemo lahko Se steklenico Sampanjca in
se pozabavamo.

Uro kasneje je grof Zarel v lica in
pripovedoval sem in tja.

— O, gospoda moja! Da bi me videli
pred tremi, Stirimi leti! Ob Sestih, ob sed-
mih zjutraj sem hodil spat. Pri Zenskah
.sem imel vraZjo sreCo! Ali ¢lovek se po-
staga; ..

— No, no, radi starosti se ne more$
pritozevati! (Camponegro se je med tem
z vso druzbo pobratil.) Se si moz, ki se
veseli Zivljenja in ima lepo mlado gospo,
je pripomnil smehljaje Fon.

— Da, moja Zena! Ce se malo spom-
nim nazaj, imam naenkrat pred ofmi naj-
izvirnejSe dogodke, ki sem jih zaradi nje
prezivel. Celo leto sem neko¢ prepotoval
z neko cirkuSko druzbo in vsa cirkuSka
sodrga je Zivela na moj racun.

— Kaj ima opraviti to z tvojo gospo?

— Seveda ima, Ce je pa bila‘tudi ona
med sodrgo. To so bili ¢asi, ah!

Cartelane je natoCil in tr¢il z Campo-
negrom.

— To sem si prizadeval, je grmel
Camponegro. Ni bilo tako lahko dobiti v
mrezo to enodnevnico. Sel sem za njo,
od mesta do mesta, =z  deZele v de-
Zelo. Prisegel sem ji vsak vecer, da jo po-
ro¢im. — Reci mi, ali nisi rekel preje, da
jo poznaS?

— Da, iz Turina, je odvrnil Cartelane.

— Iz Turina?

Grof je skuSal zbrati misli.

— Da, da, je Ze mogoce. Bila je tam,
mi je pravila. Kaj? To je bilo dekle!

— In Se kaksno! Samo zaradi nje je
bil vsak vecer cirkus poln.

Grof je bil vinjen in je govoril brez
pomisleka napre;j.

— Rad ti vrjamem, je nadaljeval. V

S tirolske fronte; Odhod cesarskih strelcev na bojiSCe s zastavo.

Parizu so se ljudje trgali za prostore, sa-
mo da bi jo videli. Ko je nisem pustil vec
nastopati, je priSel k meni ravnatelj cirkusa
in me prosil s sklenjenimi rokami, naj ga
ne unicim. Potem si je zlomila njena pri-
jateljica nogo in moja Zena je Sla spet v
maneZo na dobrodelno predstavo. Zdaj bi
bil moral ti videti! Po lepakih je stalo z
velikimi ¢rkami njeno ime: ,Mara Cincin-
nati“. Zjutraj so nalepili lepake, cez tri
ure je bilo vse razprodano.

Ime je uCinkovalo, kakor bi vrgel na
mizo bombo. -

Fon, Martini¢ in. Cartelane so se spo-
gledali.

Za hip so vsi molcali.

Nato je vpra%al Fon:

— Ali se glasi deklisko ime vaSe go-
spe Cincinnati?

— Pravzaprav ne, to je bilo le njeno
umetniSko ime.

— Njeno prave ime je Violeta Crespo,
je dejal lahkotno *Cartelane.

c:fii’-‘i\ \

S poljske fronte: NaSi vojaki v strelskem jarku.

— Da to je njeno pravo ime je pri-
trdil Campognero, ali to pripovedujem le
tako . . . Ker Ze vsi veste. Zdaj se glasi
njeno prejSnje ime Gibson, ker jo je Ame-
rican Gibson adoptiral.

Dr. Martini¢ je neopaZen odSel.

Camponegro je razlagal na dolgo in
Siroko, kako je videl prvikrat Violeto v
Rimu, kako se je vanjo takoj zaljubil in
se vozil potem eno leto od mesta do me-
sta za njo. V Parizu ga je Se-le usliSala
in v cerkvi Notre Dame sta se porocila.

— Prej smo pokukali malo v Ameriko,
je mezikal, no, moja Zena je tudi Ameri-
canka (in smejal se brez konca in kraja),
da, da, Ameri¢anka iz Chicage in tako ni-
so moji sorodniki nasprotovali poroki.

Zivela sta potem v Rimu, Nizzi, Lon-
donu, Bruslju, Opatiji in tako dalje.

Grof je govoril Ze tako zmedeno, da
je bilo tezko kaj pravega izvedeti. Segal
je zaporedoma po kozarcu.

— Povej mi, je vpraSal Cartelane, ali
ti ni pravila nikoli o nekem Castellmariju ?

Camponegro je odlozil kozarec in po-
navljal:

— Castellmari . . . Castellmari . . . sin
beneskega senatorja . . .

Jezik se mu je Ze zelo zapletal.

— Da, sin beneSkega senatorja. Jaz
sem ji ga predstavil.

—Da...da... jegovorilaonjem ...
Se veckrat... Se prav velikokrat je go-
vorila.

Pa se ne morem spomniti, kaj mi je
pripovedovala. Parkrat me je prosila, naj
poizkusim zvedeti, kje biva. Poizkusil sem,
ali brez uspeha. To mi je bilo, ¢e povem
odkrito, vSeC. Zena, kaj ne, se zanima za
drugega in Clovek je lahko ljubosumen . ..
No, umljivo ... Slisal sem samo, da je
doti¢nik izginil. Enkrat so mi tudi rekli, da
je umrl.

— Je res umrl, je pripomnil dr. Mar-
tini¢, ki se je_bil ravnokar vrnil, s pikrim
povdarkom. Ce se grofica morda Se zanj
zanima, ji lahko poves.

Med tem se je nagnila no¢. Ura je
kazala stiri, gospodje so silili domov. Cam-
ponegro bi bil najrajSi ostal, toda nih¢e ni
hotel ostati Z njim. Zato je previdno vstal
in Sel omahovaje po stopnicah v pritli¢je.
Potem je sedel v koCijo in se odpeljal..
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Takoj je zaspal in se prebudil Sele
pred hiSo, kjer je izvoScek ustavil.

* *
%*

Le brz! Ravnati moramo naglo, je re-
kel dr. Martini¢ Fonu in ga rinil v Kkocijo.

— Kam pa?

— Kam? Kako morete to vpraSati?
H grofici! Z pijanim grofom! Policijski
svetnik je Ze obveScen. Priklical sem ga

s

|

Skladis¢e vre¢ z moko za naSo vojsko
na neki ZelezniSki postaji.

iz spanja po telefonu. Najbrz Ze caka.

Ob' teh besedah je odprl dr. Martinic
vrata in potisnil Fona v voz.

— Lahko no¢, gospodje!

— Ali ne smemo biti poleg? je vpra-
Sal stotnik.

— Prosim, ¢e hocete, zakaj ne.

Fernkorn in Cartelane sta sedla v
najbliZjo kocijo. Oba voza sta oddrdrala.

V oblizju hiSe, kjer je stanoval grof,
je ukazal dr. Martini¢ ustaviti. Pocasi in
previdno je stopal dalje.

Zacul je zvizg, ki ga je dobro poznal.
Vzel je iz Zepa drobno piScalko in zapiskal
se sam.

Iz mraka poslopij so stopili trije moZje.

— Prav je, da ste prisli, je pozdravil
policijski svetnik Koren komisarja. Grof
se je ravnokar vrnil. Grofica Se Cuje. Pred
par minutami sem jo videl pri oknu.

Dr. Martini¢ je predstavil svetniku
Cartelana in sporocil, kar je zvedel tekom
noci.

Ko je koncal, je dejal Koren:

— Torej naprej! Zdaj nam veC ne
uide!

Po teh besedih se je obrnil proti hisi.
Sledili so mu dr. Martini¢, Fon in agent.

* *
*

Grofica je cakala grofa in ure tega
Cakanja so se ji zdele neskon¢no dolge.

Brez miru je hodila po sobah. Vsakih
deset minut je Sla vpraSat sluzkinjo, Ce se
je grof Ze wvrnil.

Srecanje s prijateljem Castellmarijevim,
s Clovekom, ki jo je gotovo globoko so-
vrazil, jo je popolnoma prevzelo in do dna
duse pretreslo.

Po kaj je priSel sem? Ali.je slucajno
zaSel v gledisce? Ali jo je iskal in zasle-
doval ? Ali kaj sluti ? Kaj je hotel od nje,
kje jo je nagovoril ?

Ce bi bila le zahtevala, da se pelje

soprog Z njo domov! Toda tla so ji bila
prevroca ... Stran, le stran, to je bila
njena prva in zadnja misel. Stran od ne-
varnega ¢loveka!

Pocasi se je vlekla ura za uro.

Grofica je stala pri oknu in pritiskala
vroce celo ob Sipo.

Kon¢no je vendar sliSala ropotanje
voza.

»

P sy
“Lren &{ﬁ.{é/’rgi

Gledal jo je neumno zacudeno.

— Zdi se mi, da si spet imenitno za-
baval, je pricela in ga zanicljivo motrila.

— Bilo je . . . zabavno! Saj nisi huda,
kaj? Za ljubosumnost ni povoda . . . Zensk
tako ni bilo- poleg ... Pili smo na tvoje
zdravje . . . govorili samo o tebi; vsi te
obcudujejo, vsi pozdravljajo ... Fon, Mar-
tini¢ in Cartelane . . .

Grofica je prebledela.

Strmela je v moZa in ustne so se ji
tresle. Stopila je omotena nazaj in tipala,
da bi nasla stol. Oprijela se je fotelja in
zapicila nohte tako globoko v naslonjalo,
da je pocila svila.

— Kdo, kaj? je zajecala.

Njeno grlo je bilo tako suho, da skoro
ni imela glasu.

— CDartelane, je ponovila in lovila sapo.

== - AR

— Cartelane ? Ne poznam ga! je za-
kricala. Kdo je to? Kaj hoce od mene?

— Kdo je? je ponovil grof in se pi-

jano smejal. To vem ... to je doktor . ..
ne! doktor je oni drugi, to je... mlad
gospod, ki te pozna iz Turina ... Ves§, Se
iz cirkusa . . .

Violeta je planila k soprogu kakor
zver. Prijela ga je za rame in ga tresla.
Gledala je, kakor bi ji v ofeh gorelo.

— Ti, zdajle zberi svojo pamet! je
kricala. Pomisli! Ne ves, zakaj gre! Pazi!
Ali si me razumel? Reci samo eno! Ali si
v svoji pijanosti izklepetal, kar bi bilo
moralo ostati tajno? Ali si govoril o onih
Casih ?

— Ali, ali, Violeta! ... Bili so sami
dobri znanci, prijetni gospodje, ki znajo

Drva za naSo vojsko iz koroskih gozdov.

Hvala Bogu! Zdaj bo vsaj zvedela,
alizje . : :

Do konca ni izgovorila stavka niti v
misii: ..

Sla je proti vratom in kolena so se ji
tresla in Sibila. SliSala je slugo, ki je
spremljal grofa po stopnicah.

Prisla sta v grofovo spalnico. Grof je
sedel na divan, kakor bi padel. Sluga ga
je pricel slaciti.

Grofica je odprla vrata.

molcati. Poznali so te zZe tako. Tudi vedeli

so za vse ... Govorili so tudi o onem...
ves, o onem, za katerega si se zanimala,
o Castellmariju . . . Rekli so, naj ti povem,
da je mrtev... Res je umrl ...

Violeta se je umaknila proti steni.

Noge so se ji Sibile in Jovila je sapo.

Prijela se je za vrat, kakor bi hotela
odstraniti nekaj, kar jo davi. Obraz se ji
je divje izpacil. Zakrila ga je koncno z
dlanmi in obmirovala.
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Strelski jarek vzhodni Galiciji.

Camponegro se je opotekel proti nji.

-— Huda si name ... Ker sem pil..?
‘Ne bom veC . .. :
: Iztegnil je ' roke,
objeti.

Ko se je je dotaknil, se je zdrznila in
odsla pocasi. in oprijemaje se za pohistvo
iz sobe.

Camponegro je legel in takOJ zaspal.

kakor bi jo hotel

Enoindvajseto poglavje.

Grofica pa je sedela v svoji izbi, pod-
pirala z ledeno mrzlimi rokami obraz i
strmela v tla.

Jutranja svetloba se je priplazila Cez
strehe in pogledala v sobo.

Kaj je bilo? Ali ni nikdo pozvoml?

Violeta je skocila kviSku.

Sluzkinja je vstopila in javila:

— Prosim, milostiva grofica, dva go-
spoda sta prisla, ki bi rada z vami takoj
govorila.

Violeta je pobledela . .. Prijela se je
za glavo in globoko vzdihnila. Nato je pri-
tisnila pesti na prsi.

— Kaj naj gospodoma sporo¢im? je
vpraSala sluzkinja.

— Qrofa pojdi budit! je ukazala grofica.

— Qospoda hoceta samo z grofico —

— Kdo pa sta? je vpraSala tiho Violeta.

— Qd policije, je odgovorila sluzkinja.

Grofica je pritisnila roki na srce. Tako
je vsega konec... Pri§la sta ponjo...
Zlotin je razkrit ... Soprog jo je izdal v
pijanosti .. . Kaj naj-stori?,. .. Be#i, . .?

Stekla je k oknu. Pred hiSo sta stala
dva moSka ... ReSitve ni ve¢... O —
Seije!

— Pelji gospoda v salon,
dala sluzkinji. Pridem takoj.

Odsla je v svojo sobo in zaklenila za
seboj vrata.

Sluzkinja je peljala Korena in Fona v
salon. Prosila je, naj sedeta. Grofica pride
takoj.

je zapove-

Minilo je deset minut.

— Cakanje mi postaja predolgo, je
rekel Koren. Napravil bom na kratko. Uiti
ne more, ker so vsi izhodi zastrazeni.
Prosim, poklic¢ite sluzkinjo!

Sluzkinja je vstopila.

— Kje-je -gospa grofica? jo je vprasal .

svetnik.

— V svoji spalnici, prosim.

— Peljite naju v spalnico. Takoj! je
zahteval odlocno.

Sluzkinja se ni upala upirati.

Vrata v spalnico so bila zaprta.

Svetnik je potrkal.

Odzval se ni nihce.

— Pokli¢ite agenta, ki stoji v pred-
sobi, je dejal nalahko Fonu.

Agent je priSel.

— Odprite vrata, mu je narocil svetnik.

Agent je odprl.

Koren je busil vrata, da so se odprla
siroma. Na prag ni stopll

— QGrofica, storite tako, da nama ne
bo treba sirove sile:

V sobi je bilo vse tiho, ¢udno tiho.

Svetnik je videl od strani kon¢nico
postelje, nad njo sveto podobo. Slabotna,
trepetajoCa svetloba je kazala, da gori
nekje v nasprotnem kotu sveca. -

Koren se je nagnil previdno napre;j.
Videl je, da sedi grofica nepremicno pred
svojo toaletno mizico.

— Qrofica, aretiram vas v imenu po-
stave kot morilko nadporoc¢nika Giorgia
pl. Castellmarija!

Grofica je sedela v naslonjacu m se
ni ganila.

Policijski svetnik je stopil naglo k njej |

in poloZil roko na njeno ramo.

Grofica je omahnila naprej in se zgru-
dila s stola na tla. Pred nogami policijskega
svetnika je lezalo mrtvo truplo.

— Nezavestna je vsled straha, je re-
kel Fon. :

— Ne, mrtva je. Ali ne vidite luknjice
na levem sencu?

— Saj nisva sliSala strela!

— Tudi ko je bil Castellmari ustreljen,
ni bilo Cuti strela. Kakor on, tako je po-
ginila ona.

Svetnik se je sklonil in prijel mrtvo
pod pazduhami. Fon mu je pomagal. Po-
loZila sta jo na posteljo pod-sveto podobo.

Vojaska bolnica v samostanu.

Koren si je zaprl oCi. Nato se je raz-
kril in sklenil roke .. .

* *
*

Grofica di Camponegro se je usmrtila.
S tem je zakljuCila policija svoje posto-
panje. Dogodek je ostal tajen.

Pri policijskem predsedniku se je vrSila
konferenca, kjer je porocal policijski svet-
nik o umoru na Dorotejini cesti tako-le:

— Umor na Dorotejini cesti, ki je bil
iz poCetka zelo tajinstven, je izvrSila gro-
fica di Camponegro, rojena Violeta Crespo.
Sodila se je sama. Dokazi so ti:

V sobi, odkoder je bil ustreljen nad-
poro¢nik Castellmari, so nasli odtise prstov

Z galiSke fronte: Telefon v strelskem jarku.
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na Sipi in na deski tik okna. Ti odtisi se
skladajo z odtisi grofi¢nih prstov.

Drugi¢ so spoznali izvoscki, ki so vo-
zili grofico z Dorotejine ceste, groficino
fotografijo. Potrdili so, da so vozili res njo.

Tretji¢: lasulja in lasje, pobarvani z
barvilom ,fleur d’ or®, kar je na$la policija
v sobi, odkoder je bil izvrSen umor, so
groficini. :

Cetrti¢: Grofica je bila v mladih letih
umetna strelka. Imela je pusko najnovejse
konStrukcije, ki strelja s pomocjo kompri-
miranega zraka. Luknja v okvirju slike v
stanovanju umorjenca odgovarja Kkalibru
puskine cevi. (Konec prihodnjic).

Ne prezrite danaSnjega oglasa
yoreckovnega zastopstva!“

Nedin Sterad:

Pozdrav.
Svetle zvezde. znanke moje,
kje vas gledam spet nocoj!
Tiho je pred mano polje,
veCen zdi se mi pokoj. . .

Dale¢ nase so planine,
misli tja hitijo mi,

dasi je majhen, vedno mocan, nezlomljiv ste-
ber Avstrije ter da zato zasluzi, da se ga u-
vazuje, sposStuje in podpira, ne pa zanicuje
in zatira.

O Slovencih se niti dandanes, ko se
vr$i strasni boj na koroskih in goriskih tleh
in ko je malone vsa slovenska zemlja v oz-
jem vojnem okroZju, ne piSe kot o narodu.
Omenjajo se pa¢ Kranjci, Korosci, Primorci,
hvalijo nase polke in na$ IIl. kor, a brez
opombe, da tvorijo te dezele, te polke in ta
kor Slovenci. Slovenske reke in gore, slo-
venske vasi, trgi in mesta, slovenske doline
in slovenski Kras se omenjajo z laskimi in
nems$kimi imeni. Skratka: v svetovnem ca-
sopisju zasledi§ le iztezka in le izjemoma
Slovence. Godi se vse to iz nevednosti, ker
so Casnikarji o naSih zemljah zelo slabo po-
uceni, a veckrat tudi iz zlobe, ker se hoce
Slovence celé dandanes zataijiti, z molkom
izbrisati.

Zato pa je naravnost zasluZno delo, da
je c. kr. ministerijalni tajnik pl. Andrejka po-
dal svetu lepo sliko naSega srénega in du-
Sevnega zivljenja, naso narodno in umetno
pesem, ki pove vel kar je marsikomu ljubo.

Vodnikova »Brambovska dobra volja «
ze govori, da so Drava in So¢a na$i reki, da
sta domovina in drZava nerazdruZna pojma;
PreSernova »Soldaska« izborno oznacuje src-

Maloruski pogreb v podkarpatski vasi.

kjer se moja ljuba joce,
ker me od nikoder ni. —

Zlate zvezde so gorele,
ko sem vzel od nje slovo.
Milo reva je jokala:

¢e me vecC, nazaj ne bo?

Svetle zvezde, vam izroéam
srénozvesti svoj pozdrav;
ljubi moji ga nesite

z bojnih, bridkih teh planjav!

Slovenske bojne in vo-
jaSke pesmi.

Dr. Rudolf pl. Andrejka, sin znanega
pisatelja o slovenskih fantih na bojis¢ih v
Bosni in Hercogovini, je izdal knjigo nem-
skih prevodov nasih starih in novih bojnih
ter vojaskih pesmi. Njegovo delo je vredno
vsega priznanja. Iz njega spozna tuji, nam
vecCkrat Kkrivicni svet, da so Slovenci zdrav
in nadarjen, a tudi junaski narod s samo-
raslo narodno poezijo, da so stali Slovenci
ze pred stoletji v prvi vrsti najhrabrejSih
branilcev drzave ter da je podedovana zve-
stoba do vladarske hiSe zZe odnekdaj zdruze-
vala z vroco ljubeznijo do slovenske zemlje
v organsko harmonijo. NaSe narodne pesmi
dokazujejo svetu, da je bil slovenski narod,

gricem« iz 1. 1848, ko smo pomagali pribo-
riti zmage na LaSkem; vse druge narodne
pesmi pa odkrivajo ginljivo vdanost nasSih
vojakov cesarju, drzavi, domovini in zvestim
ljubicam, slovensko hrabrost, a hkratu tudi
mosko skromnost, ki se ne baha, nego tiho
deluje in zmaguje.

Ze davno bi bilo zelo potrebno in ko-
ristno, izdati lepo in dobro antologijo slo-
venskih poezij v nemskem prevodu. Sluzila
bi nam marsikdaj in marsikje kot legitimacija
nasSe kulture. Zato pa smo se zelo razvese-
lili lepe Andrejkove zbirke, ki ima edino to
hibo, da je premajhna, pi¢la, dolodena le za
sedanji vojni Cas. Prinasa 14 umetnih in 12
narodnih pesmi, dober predgovor in literar.
opombe,

Knjiga je tudi po svoji opremi Kkrasna
ter dela vso Cast zalozniStvu. Slike Antona
KoZelja in Maksima Gasparija so vobée prav
dobre, okusne, spretno risane. Tudi tribarvne
priloge so lepo tiskane. Slikarsko pogreSene
sta le prilogi k str. 17, ker doprsni kipci,
postavljeni v koti¢ prostrane pokrajine uéin-
kujejo le smeSno, medtem ko bi bili sliki
brez Kipcev in za njima StrleCe skale spo-
sobni,  da se reproducirata v velikem raz-
meriju.

Prevodi pl. Andrejke so vobée gladki,
ljubeznjivi ter dobro pogajajo obc¢utje in mi-

nost, znacajnost in ljubeznivo humornost
slovenskega vojaka, Koseskega »Vojaska« je
krasna davorija o lepoti slovenske zemlje in
slovenskega ljudstva ter prvovrstna bojna
pesem kakor izlita iz dna duSe danasnjih
slovenskih neomajnih junakov; Gregorciceva
»Soli« je najkrasnejSa oda o najznamenitejsi
reki na slovenskem bojiSCu, AskerCeva ba-
lada o ¢ozotih pa slika epizodo iz starih bo-
jev: primorskih Slovencev z laskimi, bene-
canskim roparji, dokaz nasega podedovane-
ga sovrastva do laskih nasilnikov. In nadalj-
nje Gregorciceve, dve Jenkovi ter dve Mai-
strovi pesmi poterjujejo le Se iznova, da smo
Slovenci dober, bister, mehak narod v miru,
a straSan, kadar se dotakne sovrag naSe
zemlje in njenih pravic. In dobro je, da tako
spozna tuji svet nas pravi znacaj.

Skoda da ni prevel pl. Andrejka tudi
Se kak$no Stritarjevo, Zupancicevo in kaks-
no AskrCevo balado (n. pr iz »Stare pravde!«)
Tudi iz najnovejSe dobe bi bil mogel naijti
v nasih mesecnikih par zelo znacilnih pesmi.
S tem bi bil predstavil svetu ve¢ nasih po-
etov in Se bolje oznacil obzorje naSe litera-
ture. :

Andrejka pa je imel tudi z izborom
narodnih pesmi prav srecno roko. Pesem o
Londonu »O0j, stojaj, stojaj, Beligrad! je iz
18. veka, ko so krvaveli naSi bratje v bojih
s Turki, — »Kaj moramo mi!« iz 1. 1806,
ko smo posiljali slovenske korenjake proti
Francozom, »Radecki« in »Tam 2za turSkim

Maloruska lesena cerkev pod Karpati.

sel originala. Da bi bili vseskoz dovrseni,
tega si noben resen prevajalec o svojih pre-
vodih ne more domisljati. MarsiCesa se sploh
ne da doslovno in hkratu poeti¢no prevesti.
Toda njegova >SoCi« je brez dvoma najboljsi
nemski prevod, Ker je Ziv, Krepak in nepri-
siljen; tudi GregorCiCeva »Dekletova molitev«
je izborno prevedena. Sploh se mora priznati,
da so prevodi spretno in vestno izvrSeni,
malenkosti pa se dajo izlahka popraviti.
Andrejkova zasluga je, da je izSla ta knjiga
baS ob pravem casu, ker prav zdaj velja,
da »dvakrat d4, kdor hitro dd« in da piko-
lovci niso nikdar koristili, nego le zavlace-
vali ter Se vse zavlekli. Tudi o dr. Vidicevi
knjigi prevodov PreSernovih poezij smo pred
15 leti Citali dolgovezno nastevanje hib in
hibic, izpuscenih pik in vejic; toda Se danes
nimamo z ozirom na PreSerna ni¢ boljSega
od Vidiceve knjige. Isto bo paé tudi s slo-
venskimi bojnimi in vojaSkimi pesmimi: li-
terarno »Kolumbovo jajce!« Aleksander je
gordijski vozel presekal, Andrejka pa je svoje
prevode — objavil. Hvala mu! Zelimo le Se,
naj bi na tem polju nadalje deloval ter se
ne dal od pikolovcev prav Cisto ni¢ begati
in motiti. Uspeh je gotov.

Knjigo pa vsakomur kot najlep$i spomin na
vojno 1914—16 prav toplo priporocamo.
Posiljajte jo nasim vojakom; lepSega literar-
nega daru si ne moremo zeleti. B. V-k.
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Razne vesti.

Kdor zeli, da mu spremenimo naslov,
naj naznani ne le svoj novi naslov, temvec
tudi svoj stari naslov, pod katerim je doslej
dobival list, da moremo starega Crtati in no-
vega vpisati.

Novi vpoklici ¢rnovojnikov. Domo-
bransko ministrstvo naznanja, da bodo vpo-
klicani- pod orozZje na dne 28. avgusta 1916
tisti crnovojniski zavezanci letnikov 1896,
1895, 1894 in 1893, nadalje 1889, 1888,
1887, 1886 in 1885, ki so bili pri zadnjih
naknadnih prebiranjih spoznani sposobnim
za vojasko sluzbo. Letnikov 1892, 1891 in
1890 Se taCas ne bodo vpoklicali, marvec se
bodo vpoklicali ob priliki poznejsih vpokli-
cev. — Pripomni se, da veljajo vpoklici
zgoraj oznacenih letnikov samo za podanike
tostranske drzavne polovice. Istotako so
poklicani pod orozje na dne 28. avgusta
1916 Ccrnovojniski zavezanci letnikov 1896
do 1893, nadalje 1889 do 1885, ki so bili
pri zadnjih prebiranjih spoznani za sposobne
za vojasko sluzbo in ki so se oglasili za
prostovoljni vstop v skupno armado, vojno
mornarico ali v domobranstvo. -- Na Ogr-
skem so pa vpoklicani pod orozje na dne
28. avgusta 1916 ¢rnovojniski zavezanci let-
nikov 1885—1897, ki so bili pri zadnjih
naknadnih prebiranjih spoznani sposobnim
za vojasko sluzbo. Vpoklici na Ogrskem so
veljavni samo za érnovojniSke zavezance, ki
so ogrski drzavljani.

Dr. Cesciutti — goriSki Zupan. Znani
italijanski odvetnik v Gorici, dr. Cesciutti,
je bil odSel v Italijo Se pred izbruhom vojne.
Dr. Cesciutti je bil podZupan v Gorici, eden
glavnih stebrov iredentisticnega gibanja. Se-
daj porocajo preko Lugana, da je dr. Cesciutti
odpotoval iz Florence v Gorico, da tam or-
ganizira italijansko upravo mesta, - Cesciutti
je strasten sovraznik Slovencev.

Volna. Z ozirom na veliko Stevilo pri-
glasov volne se naznanja, da bo volno pre-
vzemala prevzemna Komisija c. in kr. § ar-
madnega poveljstva po okrajih. Vsakokratni
termin se bo sporoCil potom c. kr. okrajnih
glavarstev.

Uspehi dveletnega vojevanja. Ob sklepu
drugega vojnega leta navajamo nekaj Stevilk
o dosedanjih uspehih vojne: Centralne drZave
imajo sedaj na evropskih tleh zasedenega
sovraznega ozemlja: V Belgiji okroglo 29.000
km? na Francoskem 21.000 km? v Rusiji
280:000 km?, v Srbiji 87.000 km* in v Crni
gori 14 000 km?, skupaj okroglo 431.000 km?.
Sovraznik ima zasedeno: V Alzaciji okroglo
1000 km?, v Galiciji in Bukovini 21.000 km?,
skupaj 22.000 km®. Koliko so sovrazniki za-
sedli ozemlja v Afriki, Azijiin drugje, seveda
danes Se ni znano. Stevilo vojnih vjetnikov
proti koncu drugega leta vojne je znasalo :
V Nemciji 1,663.794, v Avstro-Ogrski 942.489,

S poljske fronte: NaSi vojaki v prednjih strelskih jarkih z obrambnimi maskami
proti zaduSljivim plinom.

na Bolgarskem ' okroglo 38.000 in v Turciji
14.000, skupaj 2,658.283 moz. Pred enim
letom je bilo v Nemdiji in Avstro-Ogrski
1,695.400 vijetnikov. Od ruskih vojnih vjet-
nikov se nahaja v Nemciji 9019 castnikov
in 1,202.872 moz, v Avstro-Ogrski 4242
Castnikov in 777.324 moz, na Bolgarskem in
v Turciji pa 33 Ccastnikov in 1435 moz,
skupaj - 13:294 Castnikov-in—1,981.831 moz:
V nemskem vjetniStvu je do sedaj: Franco-
zov 5947 Castnikov in 348.731 moz, Rusov
9019 Ccastnikov in 1,202.872 moz, Belgijcev
656 Castnikov in 41.752 moZ. Anglezev 947
castnikov in 29.956 moz, Srbov 23.914 moz,
vsega skupaj 16.569 castnikov in 1,647.225

moz. V Nemdiji se je do sedaj nastel ta-le
vojni plen: 11.036 topov s 4,748.038 pro-
jektili, 9091 municijskih in drugih voz,

1,556.132 pusk in karabinerjev, 4460 pistol
in revolverjev. in 3450 strojnih pusk. Pri-
pomniti je, da je naveden samo plen, ki je
bil pripeljan v Nemdéijo, .med tem ko se je
takoj vporabljalo mnogo topov, strojnih pusk
in pusk z municijo ‘na bojiS¢u ter se Stevilo
teh niti priblizno ne da navesti. Na$ plen ni
naveden. Vsled higijeni¢nih odredb, zlasti
vsled strogo izvedenega cepljenja, je Stevilo
obolenj za infekcijskimi boleznimi v vojski
zelo majhno. Vedno je Slo le za osamljene
slucaje in nikdar niso epidemije ovirale vo-
jaskih odredb.

s X =3

bo kmalu koncan in potem zaénemo priob-
Cevati drug velezanimiv roman, katerega de-
janje se vrsi in na An-
na Irskem ROInan gleSkem ter
ilustrira razmerje med Irci in AngleZi. Roman

Sinaha“ & __ee gumne
ceisuie  OIJONOVA USOUA 1ece, & jo
usodo po- poroéila

angleskega lorda, ki pa iskreno ljubi svoj
zatirani irski narod ter se poteguje za nje-
gove pravice. :

( X )
Razglas.

Laski letalci mecejo med voznjo ez
nase kraje letake itd., katerih vsebina je
popolnoma neresnicna.

Shranjevanje . takih letakov je prepo-
vedano. :

Najdene ali’ dobljene letake je brez od-
loga in v vsakem posameznem slucaju od-
dati najblizji vojaski ali varnostni oblasti ali
patrulji.

Prestopke te prepovedi bodejo kaznovale
politiéne okrajne oblasti odnosno policijsko
ravnateljstvo v Ljubljani po cesarski naredbi
z dne 20. aprila 1854 drz. zak. St. 96 2z
denarnimi globami do 200 K ali z zaporom
do 14 dnij.

Trgovcem

dajem v blokih: moSke srajce, maje, predpasnike, spodnja hrila, ovrat-
nike, kravate, razne Giphe, vloZke, trese, porfe, svilnafe
trakove, gumbe, steznike, rokovice, nogovice itd. po iz-
redno nizkih cenah! an Smpmy’

oo

DD

Ljubljana,

Dunaj. cesta 5.
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Zlato in srebro obdrzi tudi med vojno in po

vojni svojo vrednost. Varno je torej naloZen denar,

&e si kupite zlato ali, srebrno uro, veriSico, prstan i. dr,

Bogato izbiro po nizki ceni ima tvrdka H. Suttner v :

Ljubljani $t. 5, Mestni trg, ki poslje bogato ilustrovan LjUbIjana, Du naJSka cesta 17. su, Eeki, ibe in_vel ;
cenik vsakomur zastonj in postnine prosto. NaroCite si zginejo zajamceno po stari izkuSeni dr.-ja

ga z dopisnico takoj. priporoca svojo bogato zalogo A. Rix-a pasti pompadour Popolnoma neskodljivo.
givalnlh stroiev’ koles pisalnlh stro,ev Poskusnje K1'— velika Skatlja K 3:30. Dr.-ja A. Rix-a

b4
Soln¢ne pege
kakor tudi rudeCe lise na obrazu in na
nosu, priSéeki, mozoli, gube in vela koZza

biserno mleko, tekoCi puder, roza, bel in naravno
in strojev za pletenje (Strlckmaschmen) Joit, 1 steklenion K 8:30,
Selenburgova ulica 1 Brezplacen Zahtevajte Poslje diskretno dr. A.Rix. kosm. laboratorij, Dunaj IX.
5 = pouk v ve- cenik, ki ga Lakierergasse 6,0.
I (zraven trgovine Ticar) -zenju - dobite Zaloga v Ljubljani: parf. A.Kanc in Adrija-drogerija.
Tovarna v brezplacno
Lincu usta- in poStnine
novlj. 1867. prosto.

Malo gospodarstuo s
§t. Mostin

10 johov z gozdovi in vinogradi,

jako rodovitno, lep hlev za 20 glav

zivine se proda radi prevzetja dru-

Zadruina tiskarna KeSke | - 58 rodiete au 15000 keon, =

Vprasa se pri upravnistvu tega lista.

Tiskarskega y aj enca

sprejme takoj

BLIZAJO SE VELIKI DNEVI SRECE!

V Casu do 1. februarja 1917 izZrebani bodo glavni dobitki slede¢ih izbornih sreck:
Novih sreék Avstrijskega rdeCega kriza . 300.000 in 500.000 kron

Zajamcen uspeh!
Tisoée zahvalnih pisem za vpogled

I Turskih sre€k . .. 200.000, 400.000 in 200.000 frankov
b (i i 3%/, zemljiskih arelk jz 1 1880 . . Li'r DO.000 in 90.000 Kkron
BUJnO lepo Oprsje 3%/, zemljiskih sreck iz 1. 1889 . . . . 60.000 in 100.000 kron
‘ dobite, ‘¢e rabite 17 Zrebanj vsako leto! Svota glavnih dobitkov 1. 1917:
med. dr. A. Rixovo prsno’ kremo 3,230.000 kron oziroma frankov.
oblastveno preiskano, jamceno neskodljiva. o H New ]
Za vsako st}:jxrost hiter, Jzanesljw \;spel{ =t i Mesecni obrok samo K 7 oziroma K 375. =
Zunanja raba. — PuSica za poskusnjo Te srecke imajo trajno denarno vrednost in je izguba denarja kakor pri loterijah v slu¢aju neizZzrebanja izklju&ena!
K 330, velika puSica, ki zadostuje za uspeh Zahtevajte brezpla¢no pojasnilo in igralni naért, hitite z naroc¢ilom !
K 880, Kosm. Dr. A. Rix laborat, Dunaj IX., e e el
Laklerva\sse 6]0. Razposilja se sfrogoJ dis- T AR 5 P SRECKOVNO ZASTOPSTVO 37 LJUBLJANA-
kretno Zaloga v Ljubljani: Parfumerija

A Kanc in drogerija ,,Adrija‘.

S ﬁ 7

i Najbolje darilo trpeCemu vojaku je - i

ReSi ga in brani nadlezne golazni:
usi, stenic in vsakega mrcesa. Izvrstno ;
sredstvo je tudi proti ozeblini, hrastam |
in vsaki kozni bolezni. — Naroca se:

M. SKRINJAR, TRST | ||

Via Castaldi 4, I. |
Cena: Liter 4K." 1,1 2K. Y/, 1K. !
Da olajSamo  odposiljatev  in troske,
posljemo naravnost na doti¢ni stan vo-
jaka. PoSlje naj se denar in natancen H
nasiov doti¢nega.
Morana je popolnoma prosta vsake
razjedajoce Kkisline, torej neskodljivo I

Ali se hocCete svojega

korenito iznebiti ?

Na tisoce je ozdravljenih!
Bolec¢ine v udih in Cclenkih, otekli udje, skrivljene
roke in noge, trganje, bodenje v raznih delih telesa,

celo oslabele oc¢i so posledice revmati¢nih in pro-
tinskih bolecin.

Nujam Vam naraven produkt za
zdravljenje!
Nobena universalna medicina, ‘temvec zdravilno sred-
stvo, ki je dobrotna narava daruje bolnim ljudem.

Vsakemu brezpla&na posku3nja.

PiSite mi takoj, da Vam poSljem svoje zdravilo in pouéno
razpravo brezplaéno. — Postanete hvalezen moj privrZenec. |

Ekspedicija: Opern-Apotheke Budapest, VI Abf. 255. 5

cloveskemu zdravju, tkanini i. t. d.

e
SN

——R. Z. Z.N. Z.
obrestuje hranilne vloge po

Hranilnih vlog: dvajset milijonov. Popolnoma varno

V LJUBLJANIL
brez vsakrsnega odbitka

rnaloZzen denar.

KMETSKA POSOJILNICA 1 / 0 / LJUBLJANSKE OKOLICE
2y

Rezervni zaklad : nad 900.000.

= LJUBLJANSKA KREDITNA BANKA V LJUBLJANI] Ee=r—3

: Delniska glavnica 8,000.000 kron. : STRITARJEVA ULICA STEV, 2 Rezervni fondi okroglo 1,000.000 kron. -
Poslovalnica c. kr. avstrijske drZavne razredne loterije.

Podruznice v Splitu, Celovcu, Trstu, Sarajevu, Gorici in Celju.
Priporo¢a nakup sreck za 3. razred V. c. kr. avstrijske raz- | '/, sreckaK 120", '/, sreCke K 60", '/, srecke K30"—, "/, srecke K 15—.

vi d
vedie 1 oterije. . egrz‘ Vlzarzal;asek:’s;lr;aéug]; n:jae po postni nakaznlao G
Zrebanje za ta razred dne 15. in 17. februarja 1916. tepi(oéi i gin h oz)restu‘e i o /0 Sistih
Cena za igralce prejdnjega razreda: '/, sreCka K 40°—, !/, sre¢ke K 20—, : J J= b 2 ¢ :
1, sreéke K 10—, Y/, srecke K 5~—. — Cena za novovstopivse igralce : 2/, rentnine od vlog na knjiZice placa banka sama.
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A. B E Skaberné

Ljubljana, Mestni trg 10

Specijalna trgovina pletenin,
trikotaz in perila
priporo¢a svojo veliko zalogo,
kakor:

§portno in vojasko perilo in sicer: no-
gavice, gamase, dokolenice, snezne kué-
me, rokavice, zilogrelce, swter;e pletene
srajce in spodnie hlace iz volne, velblo-
dje dlake in bambaza.

Perilo za dame in gospode iz Sifona,
cefirja, in flanele.

Perilo za de¢ke, deklice in dojencke.
Gumijevi plas¢i, nahrbtniki i.t. d.

Na debelo in drobno.

OOOOOOO000000000D

Mazilo za lase

varstv. znamka Netopir
napravi g. Ana Krizaj v Spod-
nji SiSki §t. 222 pri Ljubljani.
Dobi se v Kolodvorski ul. 200
ali pa v trafiki pri farni cerkvi.
V 3 tednih zrastejo najlepse la-
se. Stekl. po 3in 4K. Posilja se
tudi po posti. Izborno sredstvo
za rast las.
dgotovost se jamdi.
ostuje steklenica.
Spncevala na razpolago.

(SN AN NIRRT AR AL
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Priporoca se

umetna knjigoveznica

IVAN JAKOPIC,
LJUBLJANA.

SANATORJUM -LMIUINA

RANJE - IN-KIRURGICNE - BOLEZNI.
- PORODNISNICA

LJUBLJANA - KOMENSKEGA-ULICA-4
sEF-ZDRANK PRMARU- DR FR. DERGANC

RPN P R R ALY

SUTTNER
IKO

avetouna furdka Suttner ima

samo natanCno idoCe, zanesljive, trpeZne ure, katere staremu dobremu
imenu hiSe Cast delajo.

St. 410. Nikelnasta Anker-Roskopf-

ura s . . K 410
» 105. Roskopt- ura kolesle v

kamnih 590
» T119. Srebrna remontoar- ura 780
, 600.Zepna ura z radijem, se

po noli sveti . . . 5 840
» 449. Roskopf-ura dvo;mpokrov R L
., Dl18. Plos¢nata mkelnasta kava-

lirska ura . . Tals )
» 803. Damska ura, }eklena ali ni-

kelnasta . 28 ok =700
, 804. Srebrna damska ura =950
» 1544. Usnjata zapestnica z uro , 1050

St. 712. Nikelnasta IKO - ura, 15
kamnov .

» 1450. Bela kovinasta verizica . s 280
, 865. Bela kovinasta veriZica,
priprosta . . ! s 1'—
» 916. Srebrna veriZica, maswna G a0
, 422, Nikelnasta sportna veri-
PATSE, (S ARt M 1
5 979. Srebrni obesek ,,cesar)eva
padoba® .. i y 2°—
» 213. Srebrni prstan 2 kamnom . 1240
-y, 211. Srebrni prstan z kamnom ,, —90
» 1063. Prstan, zlatona srebro . ,, 270

Vsaka ura je najnatané¢neje preizkusena.

Razposilja se
po povzetju ali Ce se
denar vnaprej poslje.

Rrasni cenik

zastonj in poStnine prosto.

Neugajajoce
se zamenja!

Lastna tovarna ur v Svici! — Lastna svetovna znamka ,IKO“ najbolja preciz. ura.

H. Suttner v Ljubljani :. 5.

Nobene podruznice.

Svetovna razposiljalnica.

Nobene podruZnice.

UWWWWE W WWWW

Poslano.
G. pl. Trnkeczy, lekarnar v Ljubljani.

.Moja soproga je zadnjega sincka s
Sladinom ,sladni ¢aj“ zredila. Fant je
poldrugo leto star, Cvrst in mocan ‘in ni
bil Se sploh ni¢ bolan. Pri prej$nih treh
otrocih je rabila razne redilne moke, s
kojimi ni niti prlbllzn]ega uspeha imela.
Sladin priporo¢am vsem starsem.

[Spostovanjem
Makso Kovaé, c. kr. voj. uradnik.
"V Pulju, 23. marca 1914.

EDM&DM&MBBBMDBMDDBS

OO0 0000

500 kron

Vam platam, ¢&e ne odstrani moj
P uni(':evalec. korenig

Ria balzam Vasih kurjih oces,

bradovic, otiS€ancev,

v treh dneh brez boleéin. Cena enemu

lon¢ku z jamstvenim listom 1K 50 v,

3 lonéki 4 K, 6 lon¢kov 5 K 50 v. Sto-
tine zahvalnih in priznalnih pisem.

Pot na nogah, rokah, pod pazduho odstrani hitro posipalni
prasek, cena T K 50 v, 3 s&atlje 3 K 50 v.

Kemeny, Kaschan (Kassa) I. Postfach 12/44,
(Ogrsko).

Zadejte listkom v administraci

r
vPrazelll., Mostecka7 anE Humunv
levné -popularni - veselé .

Naro¢nina za list ,, Tedenske Slike“; za Avstro-Ogersko: Y/, leta K 3'—,

leto K 16.—; za ostalo inozemstvo: celo leto fr. 20'—. Za Ameriko letno 4 dolarje.
UredniStvo in upravniStvo Ljubljana, Franciskanska ulica $t. 10, 1. nadstropje.

!/, leta K 6.—, celo.leto K 12'—; za Nemdéijo:

!/, leta K 4—, '/, leta K 8— celo

Izdajatelj in odgovorni urednik Ivan Kozelj.

Tisk Zadruzne tiskarne v Krikem.



